GOXTREME’
ENDURO BLACK

Navod na obsluhu

Varovanie

1.

Vzdy vykonajte primerané opatrenia na ochranu kamery pred padmi, narazmi alebo
udermi.

Aby ste predisli pdsobeniu silnych elektromagnetickych vin, ktoré by mohli pokodit
produkt a ovplyvnit kvalitu zvuku alebo obrazu, vidy zabezpeéte dostatoént vzdialenost
od objektov, ktoré vyZaruju silné magnetické rusenia, ako su napriklad elektrické stroje.
Produkt nikdy nevystavujte vysokym teplotdm a dlhodobému pobytu na priamom sinku.
V zaujme dosiahnutia najlepsich vysledkov odpori¢ame pouzivat microSD karty vysokej
kvality triedy 10.

Aby ste predisli poskodeniu tdajov, nepokladajte microSD kartu do blizkosti objektov,
ktoré vyzaruju silné magnetické pole.

Ak napriek malej pravdepodobnosti ddjde k prehriatiu alebo zo zariadenia zacne vycha-
dzat dym &i neprijemny zépach, v zaujme zabrénenia vzniku poZiaru ho okamZite odpojte
od napdjania.

Pri nabijani uchovavajte zariadenie mimo dosahu deti.
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Zariadenie by malo byt uskladnené na suchom a bezprasnom mieste pri normalnej
izbovej teplote a mimo priameho slne¢ného svetla.

Zariadenie by sa malo nabijat iba prostrednictvom USB portu pocitaca alebo notebooku.

Pred pouzitim kamery vo vode prosim skontrolujte, ¢i su vetky kryty a zamky na kamere
a podvodnom puzdre dokladne zatvorené a utesnené.

Po poutiti vycistite kryt od soli a chlérovej vody a nechajte ho vyschnut.

Aby sa predislo kondenzacii vo vnutri kamery a za objektivom, nemala by sa vystavovat
vysokym zmendam teploty a vihkosti.

Aby sa predislo kondenzacii alebo korézii, po pouZiti pod vodou treba puzdro otvorit.
Doba nahrdvania zavisi od rozliSenia.

Vydrz batérie zavisi od nastaveni a vonkajsej teploty a dosahuje pri optimalnych pod-
mienkach az 90 minut.

Po dosiahnuti maximalnej doby nahravania (29 minut) sa kamera automaticky zastavi.
Znova spustit sa da iba ruéne.



Uvod

GoXtreme Enduro Black je kompaktna a prenosna kamera urcend na nahravanie akénych
videi a fotografii so $pickovymi funkciami v ramci svojej triedy, ako je napriklad zaznam videa
v UZzasnom mimoriadne vysokom rozliSeni pri 30 snimkach za sekundu a zaznam fotografii

s rozlisenim do 16 Mpix.

Uhol zéberu 170°, integrovand LCD obrazovka a mozZnost pripojenia cez Wi-Fi vdm umoznia
zaznamenavat, prezerat a zdielat kazdy detail a ni¢ nenechaji na ndhodu.

Vdaka Sirokému mnozstvu priloZzeného prislusenstva a moznosti uchytenia, vratane vodotes-
ného puzdra do hlbky az 30 m, je kamera GoXtreme Enduro Black pripravena na vase dalsie
dobrodruZstvo.

Vlastnosti produktu

Prilozené vodotesné puzdro, ktoré umoziiuje nahravat HD vided az do hibky 30 m

HD obrazovka na pohodIné prehravanie videi a prezeranie fotografii

Vyberatelha batéria ulah&uje vymenu a umoZfiuje mat so sebou viac vykonu na cestach
Nahrdvanie videi pocas nabijania

HD rozliSenie 16 Mpix (prostrednictvom interpolacie), 170° uhol zdberu

HDMI vystup

Funkcia webkamery

Podporuje pamatové karty typu SD s kapacitou az 64 GB (max.)

Podpora viacerych formatov nahravania videa: 4K (interpolované)/2,7K/1080p/720p



Kamera

Spust/Vyber
Mikrofon

Zasuvka na microSD kartu

Vypina¢/Rezim Micro USB port

Objektiv

Micro HDMI vystup



1.

VloZenie microSD karty

Poznamka: PouZite znackovu microSD kartu, ktoru pred pouzitim naformatujete v pocitaci.
V zdujme dosiahnutia dokonalych vysledkov odpori¢ame pouZivat microSD karty vysokej
kvality. Maximalna kapacita karty je 64 GB (trieda 10 alebo vyssia).
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VloZenie a vybratie batérie
Kryt priestoru na batériu otvorte opatrnym stlaenim a posunutim.

Batériu vlozte do kamery spravnym spdsobom. Dodrzujte predpisanu polaritu. Postaraj-
te sa, aby bola vloZzend spravnym smerom podla Sipok na batérii.

Typ batérie: Pozrite obrazok.
Vytiahnutie batérie: Otvorte kryt a vytiahnite batériu.

Nabijanie

Kameru moéZete nabijat priamym pripojenim k poéitacu.

MbZete ju tiez nabijat prostrednictvom nabijacky v aute (max. vystup 1 A).
Kamera méze byt pri nabijani vypnuta.

Zapnutie a vypnutie kamery
Kameru zapnete podrzanim vypinaca na 2 sekundy.
MbZete ju tiez zapnat/vypnut prostrednictvom ponuky na LCD.



5. Prepnutie reZimu
Stlatenim vypinaca (prepinaca rezimu) mézete prepinat nasledujuce rezimy: nahravanie
videi, snimanie fotografii, spomalené nahravanie a prehravanie.

6. Nahravanie videi a konfiguracia

6.1. Nahrdavanie videi

Po prepnuti do rezimu nahravania sa v [lavom hornom rohu obrazovky zobrazi ikona [_:
Stla¢enim tlacidla OK spustite nahravanie.

Opatovnym stlaenim tlacidla OK zastavite nahravanie.

6.2. Snimanie fotografii

Zapnite kameru a stlaéenim tlacidla na prepnutie reZimu zvolte rezim snimania fotografii.
V lavom hornom rohu displeja sa zobrazi ikona D a kamera sa prepne do rezimu snimania
fotografii.

Stlacenim tlacidla OK nasnimate fotografiu.

6.3. Spomalené nahravanie

Prepinajte reZimy, pokial sa nezobrazi ikona nahravania spomaleného videa . Stlagenim
tladidla OK spustite nahravanie videa. Sti¢asne zalne blikat ¢ervena ikona nahrévania. Spusti
sa nahravanie videa s vysokou snimkovou frekvenciou.



6.4. Prehravanie

A. Prepnite kameru do ponuky prehravania.
B. Tla¢idlom hore/dole vyberte subor.

C. Tlacidlom OK spustite prehravanie videa.
D

Na 2 sekundy stlacte tlacidlo OK. Na displeji sa zobrazi odkaz ,Delete this file? (Chcete
odstranit tento stibor?). Takymto spédsobom méZete odstranit stbory.

6.5. Nastavenie
Stladenim tla¢idla Vypina&/ReZim vstupite do reZimu nastaveni.
Ked'sa na obrazovke kamery zobrazi symbol ﬂ stlacenim tlacidla OK vstupite do nastaveni.

Stlagenim tlacidla Vypina&/Rezim moZete prepinat kategérie nastaveni. Na vyhladavanie
poutzite tlacidla Hore a Dole. Vyber potvrdte tlac¢idlom OK.
Ak chcete opustit rezim nastaveni, v ramci kategdrii vyberte X a potvrdte tlagidlom OK.

7. Pripojenie Wi-Fi

Ak chcete kameru pripojit k zariadeniam so systémom Android alebo iOS, postupujte podla
nasledujucich krokov:

Prostrednictvom sluzieb Google Play alebo iOS App Store si do svojho smartfénu alebo
tabletu nainstalujte aplikaciu SportLook. Po zapnuti kamery stlacte na kamere tlacidlo Hore.
Na obrazovke sa zobrazi ikona Wi-Fi.



Skontrolujte, ¢i je na vasom inteligentnom zariadeni aktivna funkcia Wi-Fi. Prejdite do nasta-

veni a vyhladajte Wi-Fi konto pre kameru. Inteligentné zariadenie prepojte s kamerou pomo-
cou hesla 12345678, ktoré sa zobrazi na obrazovke. Tento Ukon treba vykonat len pri Gvodnej
konfiguracii systému, alebo ked' ste kameru zresetovali.

Po pripojeni Wi-Fi sa obrazovka kamery po niekolkych sekundach vypne. Rezim Wi-Fi opustite
stla¢enim tlacidla Hore.

7. Polozky v ponuke

Video Resolution (Rozli$enie videa) (4K 30 sn./s, 2,7K 30 sn./s, 1080p 60 sn./s,
1080p 30 sn./s, 720p 120 sn./s, 720p 60 sn./s)

Vyberte rozliSenie videa a snimkovu frekvenciu.

Time Lapse Record (Casozberny zaznam) (Vyp., 0,5s,15,25,55,105s,30s, 60s)
Vyberte interval zaznamu fotografii, ktoré sa pouZziju na vytvorenie ¢asozberného videa.

Record Audio (Nahravanie zvuku) (zap., vyp.)
Nastavenie, ¢i sa ma video nahravat so zvukom alebo bez neho.

Slow Motion (Spomaleny pohyb) (1080p pri 60 sn./s, 720p pri 120 sn./s)
Vyberte rozlidenie, pri ktorom sa bude nahravat spomalené video.

Date Stamp (Peciatka s datumom) (vyp., zap.)
Vyberte ,,zap.”, ak sa ma do vasich nahravok pridavat datum a ¢as.



Image Size (RozliSenie fotografie) (16 Mpix, 12 Mpix, 8 Mpix, 5 Mpix, 2 Mpix)
Vyber rozliSenia statickych zdberov.

Burst Photo (Sekvencia fotografii) (vyp, sekvencia 3, sekvencia 5, sekvencia 10)
Po aktivacii vytvori kamera rychlu sériu 3, 5 alebo 10 fotografii.

Auto Shoot (Automatické snimanie) (vyp., ¢asovac 3 s, ¢asovac 10 s, ¢asovac 15 s, ¢asovac
20's, ¢asovac 30 s)

Po aktivacii nasnima kamera fotografiu o 3, 10, 15, 20 alebo 30 sekund.

Exposure (Expozicia) (-3 az +3)
SlUzZi na nastavenie expozi¢nej korekcie.

White Balance (VyvaZenie bielej) (automaticky, sine¢no, zamracdené, Ziarivka, Ziarovka)

Sluzi na vyber pozadovaného vyvézenia bielej farby zo zoznamu moznosti.

Date/Time (Datum/¢&as)

Po pripojeni smartfénu sa ddtum a ¢as nastavia automaticky. Ponuka Date/Time (D4dtum/¢as)

v3ak v pripade potreby umozZni nastavit ddtum a &as aj ruéne. Stlaéenim tla¢idla Hore/Dole na
bocnej strane kamery zvysite alebo zniZite hodnotu poZadovaného pola. Stlacenim tladidla OK
prejdete na dalsie nastavenie. Po vykonani vietkych nastaveni stlacte tladidlo Vypina¢/ReZim

na prednej strane fotoaparatu na potvrdenie nastavenia a ukoncenie.

Auto Power Off (Automatické vypnutie) (1 minuta, 3 mindty, 5 mindt)

V zaujme predizenia vydrie batérie sa kamera automaticky vypne po 1, 3 alebo 5 minttach.



Language (Jazyk)
Vyber jazyka zobrazenia vsetkych poloZiek v ponuke.

Frequency (Frekvencia) (50 Hz, 60 Hz)

Vyber frekvencie elektrickej siete vo vasej krajine. Pri nespravnom nastaveni mozu vided
nahrané pri umelom osvetleni blikat.

Screensaver (Setri¢ obrazovky) (vyp., 10's,20's, 30 s)

V zdujme predizenia vydrie batérie sa obrazovka kamery po predvolenej dobe automaticky
vypne.

Wi-Fi (vyp., zap.)
Zapnutie alebo vypnutie siete Wi-Fi v kamere. Aby bolo moZné kameru pouzivat so smartfo-
nom alebo tabletom, musi byt siet Wi-Fi zapnuta.

Format (Formatovanie) (internd pamaét, SD karta)

VYSTRAHA: Pri formatovani pamatovej karty sa vymazu vietky stbory, ktoré su na nej uloze-
né.

Default Setting (Standardné nastavenia) (Zrusit, OK)

Obnovenie Standardnych vyrobnych nastaveni kamery.

Version (Verzia)
Zobrazenie systémovych nastaveni kamery.



8. Funkcia webovej kamery

Kameru pripojte k pocitacu pomocou USB kabla a na displeji potom vyberte funkciu ,,PC

Camera“ (PC kamera).

9. Technické udaje

Displej (LCD)

2,0" LTPS

Objektiv

170° Sirokouhly objektiv

Rozlisenie videa

4K pri 30 sn./s (interpolaciou)

2,7K pri 30 sn./s

1080p pri 60 sn./s a 30sn./s

720p pri 120 sn./s, 60 sn./s a 30 sn./s

Format videozaznamu

MP4

Komprimovany video format

H.264

Snimac

SONY179, 8 Mpix

Rozlisenie fotografif

16 Mpix (interpoldciou), 12 Mpix (interpoldciou), 8 Mpix,
5 Mpix, 2 Mpix

Ulozny priestor

microSD aZ do 64 GB, trieda 10 alebo vyssia

ReZim snimania

Jeden zéber/¢asovaé (3 s, 5's, 10 s)/kontinudlne snimanie

Frekvencia 50 Hz/60 Hz
usB USB 2.0
Napajanie 5V,1A




Batéria 900 mAh

Spotreba 400 mA pri 4,2V

Doba nahravania 1080p/priblizne 90 minut

Doba nabijania Priblizne 3 hodiny

Operacny systém Windows XP, Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10,
Mac 0S

Rozmery 59 x41x32 mm

POZNAMKA:

Z dévodu modernizacie alebo vylepSovania sa m6zu povodné technické udaje z ¢asu na cas
zmenit.

PouZzivajte microSD kartu s kapacitou do 64 GB, min. triedy 10 (nebola priloZzena). Doba
nahrdvania zavisi od rozliSenia.

Vydrz batérie zavisi od nastaveni a vonkajsej teploty a dosahuje pri optimalnych podmien-
kach az 90 minut.

Pred pouzitim kamery vo vode prosim skontrolujte, ¢i s vSetky kryty a zamky na kamere a
podvodnom puzdre dokladne zatvorené a utesnené. Po pouZiti vycistite kryt od soli a chléro-
vej vody a nechajte ho vyschnat.

Aby sa predislo kondenzacii vo vnutri kamery a za objektivom, nemala by sa vystavovat
vysokym zmenam teploty a vlhkosti. Aby sa predislo kondenzécii alebo korézii, po pouziti pod
vodou treba puzdro otvorit.



PREHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost Easypix tymto vyhlasuje, Ze kamera GoXtreme Enduro Black je v sulade so viet-
kymi zékladnymi poZiadavkami smernice 1999/5/ES.

Prehldsenie o zhode si méZete prevziat tu:
http://www.easypix.info/download/pdf/doc_goxtreme enduro black.pdf

Ak potrebujete technicku podporu, sekciu podpory na stranke www.easypix.eu.
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